Bosnisch

Kako pomazete svom dijetetu u skoli?

Skolski pribor: Imate sav $kolski pribor, kao $to su
sveske ili ljepilo, za Vase dijete. Redovno sa dijete-
tom provjeravajte Skolsku torbu i pernicu. Kupite

Skolski pribor koji nedostaje.

Domadi zadatak : Provjeravate: da li je Vase

dijete uradilo domaci? Vase dijete najbolje \

u¢i na tihom mjestu za rad. \Q\%//
[Warsser w

Mediji:

Provjerite: je li sadrzaj prikladan za moje dije-

Uzina: Dajte svom dijetetu

zdravu uZinu.

te? Vase dijete treba da bude ispred ekrana
(televizija, video, kompijuter, igra¢e konzole,

tableti, pametni telefoni) najvise 45-60 mi-

nuta .

Kretanje : Vase dijete ¢e se modi bolje

koncentrisati u Skoli ako se bude re-

,—@ dovno kretalo napolju.
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vrijeme da ode u krevet kako bi se U

Spavanje: Vase dijete uvece treba na

(o}
Q
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odmorilo i bilo spremno za skolu.
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Bosnisch

Dobrodosli u skolu

Postovani roditelji i staratelji,

Ovdje cete pronadi vazne informacije za Vas i Vase dijete :
Kada Vase dijete ide u Skolu?

D
Vase dijete ujutro treba da stigne @/Kj \@

u Skolu na vrijeme.

Nastava pocinje na vrijeme. @7’ ﬁﬁf' ﬁiﬁf‘

Kako Vase dijete dolazi u Skolu?

W/ . Vjezbajte sa svojim dijetetom siguran put
~ 7 v

‘ - y do skole.

)

Razgovarajte sa svojim dijetetom o
"3"@ opasnim situacijama na putu.

S
N ‘ Na primjer:

N :
N . o
~ prelazak na drugu stranu ulice ili

obradanje paznje na ulicne ulaze, ...

Kada je Vase dijete bolesno :

Kontaktirajte Skolu prije pocetka nastave.

Vase dijete je bolesno duzZe od 3 dana:

tada Skola moze zatraziti potvrdu od leka-

ra.

Da li Vase dijete ima neku zaraznu bolest,

na primer Sarlah?
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Obavijestite Skolu.




Bosnisch

Kako roditelji i nastavnici komuniciraju?

Pisane informacije:

Pismo roditeljima : Pismo roditeljima sadrzi vazne

informacije od nastavnika ili uprave skole roditelji-

ma o razli¢itim temama.

Fascikla : Sve vazne informacije (npr. pisma rodi-

teljuma, probe, potvrde) mogu se nadi u fascikli

fascikla se ¢esto naziva ,fascikla za objave ili , pra-

vna fascikla “.

Redovno provjeravajte fasciklu.

Sveska domacih zadataka : U ovoj svesci
pise: moje dijete mora ovo jos uciti ili ra-
diti kod kuce za Skolu. Molimo pro-

vjeravajte svesku domadih zadataka.

Vas potpis: Nastavnici moraju znati da ste vid-
jeli pismo roditeljima, probu ili potvrdu.
Molimo Vas da uvijek potpisujete sve probe,

potvrde i pisma roditeljima.

SAF A1
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Bosnisch

Razgovori:

Razgovor sa roditeljima :
Nastavnik i roditelji dogovaraju

zajednicki termin za razgovor. —

Cas konsultacija : Svaki nastavnik f

P
LAY,

P
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ima jedan fiksni termin u sedmici.

Tada roditelji mogu dodi i razgova-

Elternabend
Roditeljski sastanak : Svi roditelji

u razredu i nastavnik se sastaju u

rati.

Skoli. Nastavnik ¢e Vas informisati

@ @ @ [E) im t Mozete postavl-
@ @ @ @ o raznim temama. MoZete postav
W WRHE

jati pitanja i angaZzovati se u skoli.

Nastavnik moZe organizovati
besplatnog prevodioca za

razgovore.
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